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VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all persons is  

the heart of the mission of St. Willebrord Parish. 
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of  

our own membership, to witness to and  foster the message of  
Jesus to all who come to us, and to share our gifts  

and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra 

de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarrollar la fe y la  
actividad de nuestra congregación con nuestros esfuerzos, para dar 
testimonio y promover el mensaje de Jesús a todo aquel que llame a 

nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones  
y talentos con todos. 

Building Restoration Fund 
(Roof, Ceiling and Pews) 

Fondo para Arreglar  
el Edificio 

(Techo Adentro, Afuera y Bancas) 
 

$ 477,600  

 
Thank you!!!                                                      
¡¡¡Gracias!!! 
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 MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, May 19 Pentecost 
  7:30 † Maryclare, Ellen &  

  Harold Hermans 
  9:00 Our Parishioners 
10:45 Bilingual Mass  
12:30 Mass in Spanish  
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish  
  

Monday, May 20 
  7:15 † Doloris Joy Heyrman 
12:05 † Joan Dergin 
 
Tuesday, May 21 
  7:15 Our Parishioners 
12:05 Elizabeth West 
 

Wednesday, May 22 
  7:15 † Al Hale  
12:05 Our Parishioners  
 
 
 

Thursday, May 23 
  7:15 Our Parishioners  
12:05 Our Parishioners 
 

 
Friday, May 24 
   7:15 † James J. Michalec  
 12:05 Our Parishioners     

 
Saturday, May 25 
  7:15 † Thomas Campbell 
  4:30 † Carol Derbique 
  6:00 Mass in Spanish 

 
Sunday, May 26 
  7:30 Our Parishioners 
  9:00 † Betty & Bob Van Alphen 
10:45 Bilingual Mass  
12:30 Mass in Spanish  
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish  
 
 

Reporting Sexual Abuse 
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is now under 

the age of 18 by a priest, deacon, employee or volunteer, PLEASE  
IMMEDIATELY CALL THE CIVIL AUTHORITIES  

AND THEN THE DIOCESE. 
If the person was abused as a minor but is now an adult, please contact:  

Office of Safe Environment Dioc. of GB  
920-272-8174 / 1-877-270-8174 (toll free).  

We always encourage you to report the incident to civil authorities. 
 

 
 

Reportando Abuso Sexual 
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un sacerdote, diacono,  

empleado o voluntario, a una persona que es actualmente menor de los 18 
años de edad POR FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE  A LAS  

AUTORIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS. 
Si la persona fue abusada cuando era un menor de  

edad pero actualmente es un adulto, contacte a:  
Oficina de Ambiente Seguro Diócesis de GB  

920-272-8174 O al 1-877-270-8174 (gratuito) 
Nosotros siempre recomendamos que reporte el  

incidente a las autoridades civiles. 

RECONCILIATION 
Mon-Fri:7:00am&11:30am 
Saturday: 7:00 am 
 

BAPTISMS  
Celebrated monthly (except during 
Lent and Advent) during a weekend 
liturgy. Please make arrangements 2 
months before Baptism.  
 

1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith Formation 
classes for children starting at 4 years 
old through 11th grade. Registration 
begins on June 1st. 
 
 
 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 6 months 
before the desired date. 
 

CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in the spring 
of 11th grade of high school, after 
appropriate preparation in our Faith 
Formation program.  
 

OCIA 
Adult candidates for full member-ship 
in the Roman Catholic Christian 
community are prepared through the 
OCIA process and received at the 
Easter Vigil. 

SACRAMENTAL INFORMATION 

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES SEMANALES 
 

May 11 & 12,  2024 Contributions  ................... $   8,648.00  

Weekly budget/Presupuesto semanal ………. .......... $   9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante (Faltante)  .......... $  (902.00)   

 
 

THANK YOU!         ¡¡¡GRACIAS!!! 
 

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia  
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org 
Please remember St. Willebrord Church  
in your estate planning and/or your will. 

Para donar en línea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a  
Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org 

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la 
planificación de patrimonio y su testamento. 

INTENCIONES DE MISA 

¿Tiene una Petición?  
Por favor, ayúdenos con los siguientes pasos: 
1.-Llame a la oficina una semana antes. 
2.-Diganos el motivo y por quien es su petición.  
3.-Eliga la misa en que se mencione su intención. 
4.-La donación sugerida por intención es de $10.00. 
(20.00 empezando 1 de Julio.)  
5.-Use el sobre de intenciones, deposítelo en la Colecta. 
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Message from Fr. Andy: 
     We are nearing the completion of church repairs. Here are the next steps: painting will conclude 
May 17; dust removal at upper level; lower the scaffold and clean lighting; remove scaffold and clear 
the floor areas; place Risen Christ figure on wall; repair loose floor tiles; repair stations of the cross 
and place on walls; deep clean the church, entrances, sacristy, etc.; place pews in church; touch up of 
gold leaf at lower levels; any other needed cleaning and repairs; finally, plan to be in church at the 
end of June - plans being made for procession, prayer, and party on Friday, June 28. Open house 

in morning of June 29. Peace, Fr. Andy  
     Message from Peter Joseph: The second year of formation for the Norbertines is called the “apostolic” year for a 
reason. Like the apostles who were commissioned, and like we who are commissioned by Christ according to our 
life’s circumstances, the young Norbertine is “booted out” from the Abbey to take part in an external ministry. In 
recent years, Norbertines in formation have taught  at Notre Dame Academy, assisted in different ways at Old St. 
Joe’s Parish on the Campus of St. Norbert College, or like me, worked alongside Father Andy, Father Jack, and the 
parish staff at St. Willebrord. You may remember Brother Jacob Sircy, Father Patrick LaPacz, and Father Johnathan 
Turba, who all spent their apostolic year at St. Willy’s. 
     I want to take this opportunity to thank all of the parishioners and staff at St. Willy’s for your love and hospitality 
toward me. At first, I was afraid of being “stretched” beyond my limits and of going outside of my “comfort zone” by 
parish work. I was worried I would not be able to do part-time ministry, a philosophy class at St. Norbert College, 
and engage with commitments at St. Norbert Abbey. But, as always, the Lord provided me the strength to get through 
the difficult moments and the times of uncertainty. Being stretched can be a blessing! 
     Teaching Faith Formation on Wednesday nights, interacting with the folks who rest in our hallways, visiting and 
giving Holy Communion to the homebound and sick, praying with families of the dying, listening to peoples’ stories, 
and sitting through (sometimes torturous) parish staff meetings ;) –these were just some of the many opportunities to 
encounter Jesus in others and to be the “hands and feet of Jesus” for the people of God, for you. At the end of the day, 
St. Willebrord exists for the sake of God’s love. May we continue to spread that love in every great and small 
interaction and daily work. Thank you for having me at the parish you call home. Peter Joseph 

Mensaje del P. Andy:  
     Nos estamos acercando a la finalización de las reparaciones de la iglesia. Estos son los próximos pasos: la pintura 
concluirá el 17 de mayo; eliminación de polvo en el nivel superior; bajar el andamio y limpiar la iluminación; retirar 
el andamio y limpie las áreas del piso; colocar la figura de Cristo Resucitado en la pared; reparar baldosas sueltas; 
reparar estaciones de la cruz y colocarlas en las paredes; limpieza profunda de la iglesia, entradas, sacristía, etc.; 
colocar bancos en la iglesia; retoque de pan de oro en los niveles inferiores; cualquier otra limpieza y reparación 
necesaria; finalmente, planear estar en la iglesia a fines de junio, ya que se están haciendo planes para la 
procesión, la oración y la fiesta el viernes 28 de junio. Jornada de puertas abiertas en la mañana del 29 de junio. 

Paz P. Andy  
     Mensaje de Peter Joseph: El segundo año de formación de los norbertinos se llama año “apostólico” por una 
razón. Como los apóstoles que fueron comisionados, y como nosotros, que somos comisionados por Cristo según las 
circunstancias de nuestra vida, el joven norbertino es “expulsado” de la Abadía para participar en un ministerio 
externo. En los últimos años, los norbertinos en formación han enseñado en Notre Dame Academy, han ayudado de 
diferentes maneras en la parroquia Viejo Sn. Joe's en el campus del Colegio St. Norbert o, como yo, han trabajado 
junto al Padre Andy, el Padre Jack y el personal parroquial de Sn. Willy. Quizás recuerden al hermano Jacob Sircy, al 
Padre Patrick LaPacz y al Padre Johnathan Turba, quienes pasaron su año apostólico en Sn. Willy. 
     Quiero aprovechar esta oportunidad para agradecer a todos los feligreses y al personal de Sn. Willy's por su amor 
y hospitalidad hacia mí. Al principio, tenía miedo de que el trabajo parroquial me "exigiera" más allá de mis límites y 
saliera de mi "zona de confort". Me preocupaba no poder hacer un ministerio a tiempo parcial, una clase de filosofía 
en Colegio Sn. Norbert y comprometerme con compromisos en Sn. Norbert Abbey. Pero, como siempre, el Señor me 
dio la fuerza para superar los momentos difíciles y los momentos de incertidumbre. ¡Ser estirado puede ser una 
bendición! 
     Enseñar formación de la fe los miércoles por la noche, interactuar con las personas que descansan en nuestros 
pasillos, visitar y dar la Sagrada Comunión a los enfermos y confinados en sus hogares, orar con las familias de los 
moribundos, escuchar las historias de las personas y asistir a (a veces tortuosas) reuniones del personal parroquial;) –
estas fueron solo algunas de las muchas oportunidades para encontrar a Jesús en los demás y sean las “manos y los 
pies de Jesús” para el pueblo de Dios, para ustedes. Al fin y al cabo, San Willebrord existe por el amor de Dios. Que 
sigamos difundiendo ese amor en todas los grandes y pequeñas interacciónes y trabajo diario. Gracias por recibirme 
en la parroquia que llaman hogar. Peter Joseph 
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